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—ainé aini (s egyéb, s mdsok)

—archaizmus, archaicky wraz (régies, elavult szd)
—atak dalej (s a tébbi)

— basnické slovo (kdltdi szd)

—slovo ¢eského povodu, ¢eské slovo

— expresivny vyraz (hangulatilag alafestett kifejezés)
— historizmus, historické slovo (térténelmi sz 6}

— hovorovy vyraz (kdznyelvi szd, beszélt nyelv)
—ironické slovo (ironikus szd)

— knizny vyraz (irodalmi szd)

— napriklad (példdul)

— narecové slovo (tdjszd)

—slovo nemeckého pdvodu, nemecké slove

— pejorativhy, zhordujlci vraz (pejorativ, rosszalld szd)
- respektive (illetéleg, illetve)

— svity (szent)

—to jest (azaz, éspedig)

—takzvany (ugynevezett)

— zastarany vyraz (efavult, régi szd)




